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1 Sauga

1.1 Su veiksmais susijusios
ispéjamosios nuorodos
Su veiksmais susijusiy jspéja-
mujy nuorody klasifikacija
Su veiksmais susijusios jspéja-
mosios nuorodos pagal galimo
pavojaus sunkumag klasifikuo-
jamos su Siais jspéjamaisiais
Zenklais ir signaliniais zodziais:
Ispéjamieji Zenklai ir signaliniai
zodziai
Pavojus!

Tiesioginis pavojus gyvy-
bei arba sunkiy suzalo-
jimy pavojus
Pavojus!

Pavojus gyvybei dél elekt-
ros smugio

Ispéjimas!

Lengvy suzalojimy pavo-
jus

Atsargiai!

Materialinés Zalos arba
Zalos aplinkai rizika

1.2 Naudojimas pagal paskirtj
Naudojant netinkamai arba ne
pagal paskirtj, gali kilti pavojai
naudotojo ar kity asmeny svei-
katai ir gyvybei, arba gali buti
padaryta zala gaminiui ir kitam
turtui.

Gaminys kaip Silumos genera-
torius yra numatytas uzdaroms
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centrinio Sildymo sistemoms ir

karsto vandens ruoSimui.

Naudojimas pagal paskirtj ap-

ima:

— pateikty gaminio bei visy kity
jrangos daliy naudojimo inst-
rukcijy laikymasi;

— visy instrukcijose nurodyty
kontrolés ir techninés prieziu-
ros salygy laikymasi.

Draudziama §j prietaisg valdyti

8 mety neturintiems vaikams,

asmenims su ribotais fiziniais,

sensoriniais ar protiniais gebéji-
mais ir asmenims, neturintiems
atitinkamos patirties ar Ziniy,
jiems buvo suteikta informaci-
jos, kaip tinkamai valdyti prie-
taisg ir gali atpazinti kylanCius
pavojus. Draudziama vaikams
zaisti su gaminiu. Negalima pa-
likti vaiky be prieziuros, jei jiems
buvo pavesta atlikti valymo ir
naudotojo atliekamus techninés
prieziuros darbus.

Kitoks nei pateikiamoje inst-
rukcijoje aprasytas naudojimas
arba jo ribas perzengiantis nau-
dojimas yra laikomas naudojimu
ne pagal paskirtj. Naudojimu ne
pagal paskirtj taip pat laikomas
bet koks tiesioginis naudojimas
komerciniais arba pramoniniais
tikslais.

Démesio!



Bet koks neleistinas naudojimas
yra draudziamas.

1.3 Bendrosios saugos
nuorodos
1.3.1 |rengti gali tik
kvalifikuotas meistras
Gaminio jrengima, kontrole,
technine prieziurg ir remontg
bei dujy nustatymus leidziama
vykdyti tik kvalifikuotam meist-
rui.

1.3.2 Pavojus dél netinkamo
valdymo

Netinkamai atlikdami valdymo
darbus galite sukelti grésme
sau ir kitiems bei padaryti mate-
rialinés Zalos.

» Atidziai perskaitykite pateiktg
instrukcijg ir kartu naudoja-
mus dokumentus, o svarbiau-
sia skyriy ,Sauga®“ ir jspéja-
masias nuorodas.

1.3.3 Pavojus gyvybei dél
nutekanciy dujy
Atsiradus dujy kvapui pasta-

tuose:

» Venkite patalpy su dujy
kvapu.

» Jei jmanoma, placCiai atidary-
kite duris ir langus ir sukelkite
skersveéj;.

» Venkite atviry liepsny (pvz.,
Ziebtuvélio, degtuko).

» Nerukykite.

» Nenaudokite pastate esanciy
elektros jungikliy, tinklo kis-
tuky, skambucdiy, telefony ir
kity pasikalbéjimo prietaisy.

» Uzdarykite dujy skaitiklio uz-
darymo jtaisg arba pagrindinj
uzdarymo jtaisa.

» Jei jmanoma, uzsukite gami-
nio dujy uzdarymo cCiaupa.

» Siksniais arba beldimu jspé-
kite namo gyventojus.

» Nedelsdami iSeikite iS pastato
ir neleiskite jeiti pasaliniams
asmenims.

» Kai tik busite pastato iSoréje,
iSkvieskite policijg ir gaisrine.

» IS pastato iSoréje esancio te-
lefono informuokite dujy tie-
kimo jmonés budincCig tar-
nyba.

1.3.4 Pavojus gyvybei dél
uzblokuotos arba
nesandarios iSmetamuyjy
dujy linijos

Atsiradus iSmetamuyjy dujy kva-

pui pastatuose:

» PlacCiai atidarykite visas priei-
namas duris ir langus ir sukel-
kite skersveéj;.

» ISjunkite gaminj.

» Informuokite montuotoja.
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1.3.5 Pavojus gyvybei dél
nutekandiy iSmetamujy
dujy

Jei gaminj eksploatuojate su

tus€iu kondensato sifonu, tuo-

met | patalpos org gali nutekeéti
iSmetamyjy duju.

» |sitikinkite, kad kondensato

sifonas gaminio eksploatacijai
visuomet yra pripildytas.

1.3.6 Pavojus gyvybei
del sprogiy ir
uzsiliepsnojanciy
medziagy.

» Gaminio jrengimo patalpoje
nenaudokite arba nesan-
deéliuokite sprogiy arba uz-
siliepsnojanciy medziagy
(pvz., benzino, popieriaus,
dazy).

1.3.7 Pavojus gyvybei dél
trGkstamy saugos jtaisy
Dél trikstamy saugos jtaisy
(pvz., apsauginio voztuvo, is-
siplétimo indo) galimi gyvybei
pavojingi nuplikinimai ir Kiti su-
zalojimai, pvz., dél sprogimo.
» Leiskite kvalifikuotam meistrui
paaiskinti saugos jtaisy vei-
kima ir padet;.
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1.3.8 Pakeitus gaminio ar
Salia jo esandiy jtaisy
konstrukcijg kyla pavojus
gyvybei.

» Jokiu budu nenuimkite, ne-
perdenkite arba neblokuokite
apsauginiy jrenginiy.

» Nemanipuliuokite saugos
jtaisais.

» Nepazeiskite ir nepasalinkite
komponenty plombuy.

» Nedarykite jokiy pakeitimy:

— gaminiui

— dujy, tiekiamo oro, vandens
ir srovés jvadams

— visai dujy iSmetimo sistemai

— visai kondensato nutekama-
jai sistemai

— apsauginiam voztuvui

— nutekamosioms linijoms

— konstrukcinéms salygoms,
galinCioms turéti jtakos ga-
minio eksploatacijos saugai

1.3.9 Apsinuodijimo pavojus
dél nepakankamo degimo
oro tiekimo

Salygos: Eksploatacija nuo pa-
talpy oro priklausomu rezimu
» Pasirupinkite, kad buty pa-

kankamas degimo oro tieki-
mas.



1.3.10 Susizalojimo pavojus ir
materialinés zalos rizika
dél netinkamos arba
neatliekamos techninés
priezilros ir remonto.

» Niekada nebandykite sava-
rankiskai atlikti savo gami-
nio techninés priezitros ir re-
monto darby.

» Nedelsdami kreipkités j Sil-
dymo sistemy specialistg, kad
pasalinty triktis ir gedimus.

» Laikykités i$ anksto nustatyty
techninés prieziuros intervaly.

1.3.11 Dél netinkamo degimo
ir patalpos oro gali
prasidéti korozija

Dél purskaly, tirpikliy, chloro

turin€iy valikliy, dazy, klijy,

amoniako junginiy, dulkiy ir
pan., esant nepalankioms ap-
linkybéms, galima gaminio ir oro

/ iSmetamujy dujy kanalo koro-

Zija.

» Pasirupinkite, kad degimo
oro tiekimo kanale niekuomet
nebuty fluoro, chloro, sieros,
dulkiy ir t. t.

» Pasirtpinkite, kad jrengimo
vietoje nebuty sandéliuoja-
mos cheminés medziagos.

1.3.12 Spintos tipo dangtis

Spintos tipo gaminio dangciui

yra taikomos atitinkamos jren-

gimo taisykles.

» Nedenkite gaminio savavalis-
kai.

» Jei savo gaminiui pageidau-
jate spintos tipo dangcio, tuo-
met kreipkités | specializuotg
jimone.

1.3.13 Saltis gali padaryti
Zalos.

» Uztikrinkite, kad Sildymo sis-
tema esant SalCiams nuolat
veikia ir kad visos patalpos
yra pakankamai Sildomos.

» Jei negalite uztikrinti nuola-
tinio veikimo, kreipkités | Sil-
dymo sistemy specialista, kad
iS Sildymo sistemos iSleisty
ora.
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2 Nuorodos dél
dokumentacijos

2.1 Kity galiojanciy dokumenty

laikymasis

» Bdtinai laikykités visy eksploatacijos
instrukcijy, pridedamy prie jrenginio
komponenty.

2.2 Dokumenty saugojimas

» ISsaugokite Sig instrukcijg bei visus ki-
tus galiojanc€ius dokumentus tolesniam
naudojimui.

2.3 Instrukcijos galiojimas

Si instrukcija taikoma tik:

Gaminys — prekés kodas
Galiojimas: Lietuva

GEPARD CONDENS 18/25

0010017236
MKV -A (H-VE-EU)

GEPARD CONDENS 25/30 | 4010016671
MKV -A (H-VE-EU)

GEPARD CONDENS 25 MKO | 5110017237
-A (H-VE-EU)

Sie gaminiai skirti tik gamtiniy dujy siste-
moms.

3 Gaminio apraSymas
3.1 CE Zenklas

C€

CE Zenklu uztikrinama, kad gaminiai pagal
specifikacijy lentele atitinka pagrindinius
galiojanciy direktyvy reikalavimus.
Atitikties deklaracijg galima perziuréti pas
gamintojg.

3.2 Serijos numeris

Serijos numeris nurodytas specifikacijy

lenteléje (1) ir trumpoje naudojimo instruk-

cijoje (2) (- Puslapis 7).

3.3 Duomenys specifikacijy
lenteléje

Specifikacijy lentelé gamykloje buvo pritai-

syta apatinéje gaminio puse€je.

Specifikacijy lenteléje nurodyta Salis, ku-

rioje reikia jrengti gaminj.

3.4 Valdymo elementy apzvalga

1 Ekranas 4 Mygtukas &J
2 Mygtukas 5 Mygtukas O
3 Mygtukas
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3.5 Ekrano apraSymas

-, s 0O
nm_:6
bar

~ ecolllv_|,

1 Informacija apie 3

eksploatavimg
2 Aktyvus darbo

Esamos j Sil-
dymo sistemg
tiekiamo srauto

rezimas, darbo temperatiros,
rezimo parinki- Sildymo siste-
mas ir patvirtini- mos pildymo slé-
mas gio, darbo re-

zimo arba klai-
dos kodo rodinys

3.6 Mygtuky funkcijy apradymas

Mygtu- | ReikSme
kas
— Darbo rezimo parinktis
— Darbo rezimo patvirtinimas
— Nuostato vertés patvirtinimas
— Padidinkite ekrano kontrastg
Jarba |- Kardto vandens temperatiiros
nustatymas
- Sildymo sistemos vandens tem-
peraturos nustatymas
— Padidinkite arba sumazinkite
parinkta nustatymo verte
— Padidinkite ekrano kontrastg
[0) — |jungti gaminj: jj./i§j. (budéjimo
rezimas
— Gaminio nustatymy atktrimas

Nustatomos vertés mirksi ekrane.

Jus turite patvirtinti kiekvieng vertés pakei-
timg. Tik tada yra jraSomas naujas nuosta-
tas.

Jei ilgiau nei 5 sekundes nepaspausite
jokio mygtuko, ekrane vél bus rodomas
pradinis rodmuo.

Jei ilgiau nei minute nespausite nei vieno
mygtuko, sumazeés ekrano kontrastas.

3.7 Valdymo lygmenys
Gaminyje yra du valdymo lygmenys:

— Eksploatuotojo valdymo lygmenyje pa-
teikiama svarbiausia informacija ir nu-
statymo galimybés, kurioms valdyti ne-
reikia specialiy Ziniy.

— Silumos sistemy specialisto lygmeniui
(prieiga technikams) reikia specialiy zi-
niy. Todél jis apsaugotas prieigos kodu.

Eksploatuotojo valdymo lygmuo - ap-

zvalga (- Puslapis 14)

4 Eksploatacija

4.1 Gaminio paleidimas
4.1.1 Uzdarymo jtaisy atidarymas

Salygos: Sildymo sistemy specialistas, kuris jrengé
prietaisg, Jums parodé uzdarymo jtaisus ir kaip juos
valdyti.

» jsitikinkite, kad skiriamasis dujy Ciaupas
atsuktas iki galo.

» |sitikinkite, kad Sildymo sistemos tie-
kiamojo ir griztamojo srauty skiriamieji
Ciaupai atsukti.

» |sitikinkite, kad skiriamasis Salto van-
dens Ciaupas atsuktas.

4.1.2 Gaminio paleidimas
@f\ )
@

- mode +

» Paspauskite mygtuka (2).

< Kai prietaisas jjungtas, ekrane rodo-
mas (1) pradinis rodmuo.
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4.2 Pagrindinis rodinys

1
-
'-'-' bar

r [

Pradiniame ekrano rodinyje rodomas Sil-

dymo sistemos pildymo slégis ir darbo re-

zimas.

Norédami grizti | pradinj rodinj:

— llgiau nei 5 sekundes nespauskite nei
vieno mygtuko.

Kai tik atsiranda klaidos praneSimas, vietoj
pradinio rodinio persijungia klaidos kodas.

4.3 Sildymo sistemos slégio
tikrinimas
1. Vieng kartg per ménesj jsitikinkite, kad
centrinés Sildymo sistemos slégis, kuris
rodomas naudotojo sgsajoje, yra nuo
0,1 MPa iki 0,15 MPa (nuo ,0 bar iki
1,5 bar).

< Jei pildymo slégis tvarkoje, jokiy
veiksmy atlikti nereikia.

v Jeigu pildymo slégis per mazas,
tuomet papildomai pripilkite vandens
i Sildymo sistema.

. Nuoroda

L Jei ekrane rodoma j Sildymo
sistemg tiekiamo vandens tem-
peratira, tuo paciu metu ilgiau
nei 5 sekundes laikykite pa-
spaude mygtukus @ ir ® arba
laikinai iSaktyvinkite Sildymo re-
zima, kad bity rodomas slégis.

2. Pripildykite Sildymo sistema.
(- Puslapis 9)
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4.4 Sildymo sistemos pildymas

‘ Atsargiail
Materialinés Zalos rizika dél la-

bai kalkingo, korozinio arba su
chemikalais sumaiSyto Sildymo
sistemos vandens!

Netinkamas vandentiekio van-
duo kenkia sandarikliams ir
membranoms, uzkemsa van-
dens skalaujamus gaminio ir
Sildymo sistemos komponentus
ir sukelia triukSmus.

» Sildymo sistema pildykite tik
tinkamu Sildymo sistemos
vandeniu.

» Kilus abejonéms, Siuo klau-
simu teiraukités kvalifikuoto
meistro.

Nuoroda
Sildymo sistemy specialistas atsa-

-

&

kingas uz pirmajj pripildyma, ga-
limus papildomus pripildymus ir
vandens kokybe.
Eksploatuotojas atsakingas tik uz
vandens pripildyma j Sildymo sis-
tema.

. Atidarykite visus Sildymo sistemos ra-

diatoriy voztuvus (termostatinius voztu-
vus).

Létai atidarykite pripildymo Ciaupa,
kaip Jums tai parodé Sildymo sistemy
specialistas.

Pildykite vandens atsargas tol, kol bus
pasiektas reikiamas pildymo slégis.
Ekrane patikrinkite pildymo slég;.
Pripilde uzsukite pildymo Ciaupa.



4.5 Darbo rezimo parinktis

. Nuoroda
L Kaskart, kai jjungiamas gaminys,
perimamas paskutinis parinktas
darbo rezimas.

» Mygtukg spaudinékite tol, kol ekrane
pasirodys pageidaujamas darbo rezi-
mas.

Simbolis Rézimas
=_ | Sildymo sistema + karstas
I s | S
]"l[ tik Sildymo sistema
- tik karstas vanduo
m
- Jokio reikalavimo

4.6 Karsto vandens temperatiiros
nustatymas

Galiojimas: Kombinuotasis jrenginys
Salygos: Temperatiira valdoma i$ Sildymo katilo

» Nustatykite karsto vandens
temperaturg Sildymo prietaise
(- Puslapis 11).

Salygos: Temperatiira valdoma reguliatoriumi

» Nustatykite karsto vandens tempera-
turg reguliatoriuje.

Nuoroda

Jei paspausite mygtukg @
arba ®, ekrane bus rodoma
Mo,

Galiojimas: Gaminys grynam Sildymo rezimui,
Karsto vandens rezervuaras

Salygos: Temperatira reguliuojama karsto van-
dens rezervuaro termostatu.

» Nustatykite karsto vandens tempera-
turg karsto vandens rezervuare.

10

Nuoroda
Jei paspausite mygtukg &
arba ®, ekrane bus rodoma

noo.

Salygos: Temperatiira reguliuojama karsto van-
dens rezervuaro temperataros jutikliu.

» Nustatykite karsto vandens tempera-
tlrg Sildymo prietaise arba reguliato-
riuje (- Puslapis 11).

4.7 Sildymo sistemos vandens
temperatiiros nustatymas

Galiojimas: Kombinuotasis jrenginys
ARBA Gaminys grynam Sildymo rezimui
Salygos: Sildymo prietaisu reguliuojama tempera-
tdra, Sildymo rezimas aktyvintas
» Nustatykite j Sildymo sistema tie-
kiamo vandens temperaturg Sildymo
prietaise (- Puslapis 11).

Nuoroda

Sildymo sistemy specialistas
galimai apribojo didziausig
temperatura, kurig galite nu-
statyti.

Galiojimas: Reguliatorius

Salygos: Reguliatoriumi reguliuojama tempera-
tara, Sildymo rezimas aktyvintas

» Nustatykite maksimalig j Sildymo sis-
temga tiekiamo vandens temperatirg
Sildymo prietaise (— Puslapis 11).

» Nustatykite patalpos temperatirg
reguliatoriuje.
< Fakting j Sildymo sistemg tiekiamo

vandens temperatirg moduliuoda-
mas automatiskai nustato regulia-
torius.
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Galiojimas: I1Sorés temperataros jutiklis

Salygos: I1Sorés temperatiros jutiklis prijungtas
prie Sildymo prietaiso, Sildymo rezimas aktyvintas

» Jei paspausite vieng iS mygtuky (=),
@ arba ®.

< Ekrane rodoma Sildymo prietaiso
apskaiciuota j Sildymo sistemag
tiekiamo vandens temperatura.

< Faktine j Sildymo sistema tiekiamo
vandens temperatlrg moduliuoda-
mas automatiSkai nustato Sildymo
prietaisas.

4.8 Gaminio nustatymas

Nuoroda
Esamy nustatymy eilés tvarka pri-
klauso nuo parinkto darbo rezimo.

Jei parinktas darbo rezimas Kars-
tas vanduo + Sildymas, tada i$
pradziy privalote patvirtinti karsto
vandens temperatlrg, kad galé-
tuméte nustatyti j Sildymo sistemg
tiekiamo vandens temperatira.

1. Norédami nustatyti temperatura, pa-
spauskite mygtukg @ arba ®.

2. Norédami patvirtinti, paspauskite myg-
tukg (=],

4.9 Gaminio perjungimas j
parengties rezimg
» Spauskite mygtukg ¢ trumpiau nei 3
sekundes.

< Pasibaigus vykstanciai uzklausai,
ekrane rodomas rodmuo OFF ir jis
uzgesta.

< Gaminio parengties rezimas aktyvin-
tas.

< Gaminio apsaugos nuo $alcio funk-
cija aktyvinta.

< Pagrindinés srovés tiekimas nenu-
trauktas. Gaminiui ir toliau tiekiama
jtampa.

4.10 Apsauga nuo uz3alimo

4.10.1 Gaminio apsaugos nuo Saléio
funkcija

Apsaugos nuo $al€io funkcija aktyvina
Sildymo prietaiso ir siurblio jsijungima, kai
tik Sildymo konture pasiekiama apsauginé
temperatura.

— Apsauginé temperatura: 12 °C

Siurblys sustoja, kai tik Sildymo konture
pasiekiama minimali vandens temperatura.
— Minimali vandens temperattra: 15 °C
Kai tik Sildymo konture pasiekiama degiklio
uzdegimo temperatira, degiklis jsijungia ir
veikia, kol bus pasiekta degiklio blokavimo
temperatura.

— Degiklio uzdegimo temperatira: 7 °C
— Degiklio blokavimo temperatira: 35 °C

Techninio vandens kontlras (Salto ir
karsto vandens) Sildymo katilu neapsaugo-
mas.

Sistemos apsaugag nuo Salcio gali uztikrinti
tik Sildymo katilas.

Reguliatoriaus reikia sistemos temperatu-
rai kontroliuoti.

4.10.2 Sistemos apsauga nuo SalCio

Nuoroda

Isitikinkite, kad veikia gaminio
elektros sroves ir dujy tiekimo
linijos.

Salygos: Nebuvimas kelias dienas, Be reguliatoriaus

» Perjunkite gaminj j parengties rezima.
(- Puslapis 11)

Salygos: Nebuvimas kelias dienas, Su reguliatoriumi
» Suprogramuokite savo nebuvimag regu-
liatoriuje, kad bity aktyvis apsaugos

nuo Salcio jtaisai.
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Salygos: ligesnis nebuvimas

» Kreipkités j kvalifikuotg specialista, kad
jis iStustinty sistema arba Sildymo kon-
tlrg apsaugoty, jperdamas specialaus
Sildymo sistemy apsaugos nuo Salcio
priedo.

5 Sutrikimy Salinimas
5.1 Sutrikimy atpazinimas ir
pasalinimas

» Jei eksploatuojant gaminj atsirasty
problemy, keletg punkty, pasitelke
priede pateikiamg lentele, galite
patikrinti patys.

Sutrikimy Salinimas (- Puslapis 14)

» Jei gaminys veikia ne be priekaisty,
nors patikrinote punktus i$ lentelés, tuo-
met kreipkités j Sildymo sistemy specia-
listg, kad pasalinty klaida.

5.2 Klaidy kody rodymas

Gedimy kodai turi pirmenybe prie$ visus

kitus rodmenis. Jei tuo paciu metu atsi-

randa kelios klaidos, tuomet jos pakaitomis

rodomos po 2 sekundes.

» Jeigu gaminys rodo klaidos koda (F.xx),
tuomet kreipkités | Sildymo sistemy spe-
cialista.

6 Techniné prieziura ir patikra

6.1 Techniné prieziura

Kad buty nuolat parengtas darbui, sau-
gus eksploatuoti, patikimas ir galétuméte
ilgai naudoti, Sildymo sistemy specialistas
kasmet turi atlikti gaminio apzitra, o kas
dvejus metus — technine priezilrg.

12

6.2 Gaminio priezidra

Atsargiai!
Materialinés Zalos rizika dél
netinkamy valymo priemoniy!

» Nenaudokite purskaly, Svei-
tikliy, plovikliy, tirpikliy arba
chloro turin€iy valymo prie-
moniy.

» Dangtj valykite drégna Sluoste ir trupu-
¢iu muilo be tirpikliy.

6.3 Kondensato nutekamosios
linijos ir nutekamojo piltuvo
tikrinimas

Kondensato iSleidimo linija ir iStraukiamo

oro reguliatorius turi bati neuzsikise.

» Reguliariai tikrinkite, ar néra konden-
sato iSleidimo linijos ir iStraukiamo oro
reguliatoriaus gedimuy, ypac¢ ar neuzsi-
kiSe.

Kondensato isleidimo linijoje ir iStraukiamo

oro reguliatoriuje neturi bati matoma ar

juntama pasaliniy daikty.

» Pastebétus gedimus patikékite pasalinti
Sildymo sistemy specialistui.

7 Eksploatacijos
sustabdymas

7.1 Galutinis gaminio eksploatacijos

sustabdymas
» |galiokite Sildymo sistemy specialistg
galutinai nutraukti gaminio eksploata-
vima.

8 Perdirbimas ir Salinimas

» Pakuotés Salinimg paveskite kvalifikuo-
tam meistrui, kuris jrengé gaminj.

E Jei gaminys yra pazenklintas Siuo
zenklu:
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» Siuo atveju nesalinkite gaminio su buiti-
némis atliekomis.

> Vietoj to atiduokite gaminj elektros ir
elektroninés jrangos atlieky surinkimo
punkte.

:g Jei gaminys yra su baterijomis, kurios

pazenklintos $iuo Zzenklu, vadinasi, bate-

rijose gali buti sveikatai ir aplinkai zalingy

medziagy.

» Tokiu atveju utilizuokite baterijas bate-
rijy surinkimo punkte.

9 Garantija ir klienty
aptarnavimas

9.1 Garantija
Galiojimas: Lietuva

Informacijos apie gamintojo garantijg gau-
site galiniame puslapyje nurodytu kontakti-
niu adresu.

9.2 Klienty aptarnavimas

Galiojimas: Lietuva

Musy klienty aptarnavimo tarnybos kon-
taktinius duomenis rasite galiniame pus-
lapyje nurodytu adresu arba puslapyje
www.protherm.eu.
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13



Priedas

A Eksploatuotojo valdymo lygmuo — apzvalga

Nustatymo lygmuo Vertés Vie- | Zingsnio dydis, Gamyklinis
min. [maks. | netai | parinktis nuostatas
Sildymo sistema
Slegis Sildymo sistemoje Esama reikSmé bar 0,1
1 (15
| Sildymo sistemg tiekiamo Esama reikSmé °C 1 60
srauto temperatura 10 18
anksto
nusta-
tyta
siste-
moje
Karsto vandens ruoSimas
Karsto vandens temperatiira | Esama reikSmeé °C 1 55
35 60
ECO karsto vandens tempe- | Esama reikSmé °C 1
ratira 35 ‘ 50
B Sutrikimy Salinimas
Gedimas Priezastis Priemoné

Gaminys nejsi-

jungia:

— Neéra karsto
vandens.

- Sildymo sis-
tema nejkaista

UzZsuktas jrengimo vietoje jmontuotas
skiriamasis dujy Ciaupas arba gaminio
skiriamasis dujy Ciaupas.

Atsukite abu dujy ¢iaupus.

UzZsuktas skiriamasis $alto vandens
Giaupas.

Atsukite Salto vandens skiriamajj
Ciaupa.

Pastate nutriko elektros srovés tieki-
mas.

Patikrinkite pastato saugiklius. Ga-
minys vél automatiskai jsijungia,
kai vél atkuriamas elektros srovés
tiekimas.

Gaminys iSjungtas.

liunkite gaminj (— Skyrius ,Gami-
nio jjungimas®).

Nustatyta per Zzema | Sildymo sistema
tiekiamo vandens temperatira arba
karsto vandens temperatira.

Nustatykite  Sildymo sistemg tie-
kiamo vandens ir kar§to vandens
temperaturg (- skyrius ,| Sildymo
sistemg tiekiamo vandens tempe-
rattros nustatymas“ / — skyrius
.Karsto vandens temperatiros nu-

statymas”).

14

Eksploatacijos instrukcija Gepard Condens 0020221800_00




Gedimas

Priezastis

Priemoné

Gaminys nejsi-

jungia:

— Néra karsto
vandens.

- Sijldymo sis-
tema nejkaista

Nepakankamas jrenginio slégis.
Sildymo sistemoje triiksta vandens (klai-
dos kodas: F.22).

Pripildykite Sildymo sistemg (-
skyrius ,Sildymo sistemos pripildy-
mas").

Jei daznai nukrenta slégis, Siuo
klausimu kreipkités j savo Sildymo
sistemy specialista.

Per aukstas sistemos slégis.

ISvédinkite radiatoriy, kad suma-
zintumeéte Sildymo jrenginio slégj,
arba dél to kreipkites j savo Sil-
dymo sistemy specialistg.

Oras Sildymo sistemoje.

Nuorinkite radiatorius
Kartojantis problemai: informuokite
Sildymo sistemy specialista.

Tris kartus i$ eilés nesékmingai bandant
uzdegti, sistema persijungia j sutrikimo
rezimg (klaidos kodas: F.28).

Paspauskite mygtukg & . Gami-
nys i$ naujo mégina uzdegti.

Jei po 3 sutrikimo $alinimo ban-
dymy uzdegimo problema nebus
pasalinta, kreipkités | savo Sildymo
sistemy specialista.

Karsto vandens
ruosimo jranga
veikia tinkamai,
taciau nejsijungia
Sildymo sistema.

Neteisingai nustatytas i$orinis reguliato-
rius.

Tinkamai nustatykite iSorinj regu-
liatoriy (- reguliatoriaus naudo-
jimo instrukcija).

0020221800_00 Gepard Condens Eksploatacijos instrukcija
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Protherm Production, s.r.o.
Jurkovi¢ova 45 — Skalica — 90901

Tel. 034 696 61 01 — Fax 034 696 61 11
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www.protherm.sk
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